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- [A. Svensson.]

givenhederne i 1920 den rigtige, og jeg kan
nu vaere fuldt ud enig med ,d,‘?,t aerede Med-

lem i saa Henseende. -
Det er for gvrigt veerd at lwgge Maerke

til, .at det. danske. Standpunkt ngje falder.

sammen med en ministeriel tysk Tilkende-
givelse, der.ligger et Par. Maaneder tilbage.

‘Denne Tilkendegivelse: fremkom i: Forbin--
delse med Forbudet mod -det. danske, men’
tyskskrevne Blad. ,Der Schlesvnger inede
i Flensborg, et: Forbud, der efter min Mening .
ingen Sinde er blevet. motiveret. tilstreekke-

lig fyldestgorende, .og som.da ogsaa. blev
‘mildnet noget, for saa vidt som ,,Der Schles-
‘wiger“  herefter maa udgaa i Form' af et
Tidsskrift, -

" Blandt de Forhandhnger som - dette
Forbud afiedte, mellem.Reprasentanter for
det danske Mindretal og Repreesentanter for

det tyske Propagandaministerium i, Berhn, P
maa navnes en Samtale den 26. August i|.

Aar, hvori deltog Ministerialraad Berndt og
Overregenngsra,ad Bade - for  Propaganda-
ministeriet og Redakter Kronika for Mindre-
tallet i Sydslesvig. . Denne - Samtale blev
senere Punkt. for Punkt . gengivet - i. flere

danske Blade og ifslge Punkt 8 — jeg beder |
om den hgjterede Formands. Tilladelse til |-

dette og efterfolgende Citater — erkleorede
de to- Repraesentanter for, Propaga,nda.mlnl-
steriet:

Der ek51sterer for Tyskland i hele

Adét slesvigske Omraade" ikke et eneste

. Irredentasp@rgsmaa,l hverken tll den ene
“eller til den-anden Side.”

Seetningen er’ formelt. lidt, skruet' ‘men reelt*

~ kan. der ikke veere ~nogen :som helst Tv1v1
om, hvad, I-Iensugten er med den. Der siges
her udenmindste Forbehold, at der eksi-

sterer ikke. for. Tyskland ‘noget Revisions-

spﬂrgsmaal ved: den  dansk- -tyske . Graense.
Saa vidt jeg. ved, forefindes. der ingen anden
kompetent: berlinsk Udtalelse, der saa -gan:

ske uden Omsveb likviderer Kravet om en  he
Greenserevision -over, for Danmark, og .det

er betegnende, at ingen af :de graensetyske

Presseorganer._indtil Dato har . kunnet’ be- | Sp

kvemme sig til at referere denne Udtalelse.

Hvad  der -ellers i, seerlig. Grad. har
mteresseret mig - under - Fmanslovdeba‘oten,
er forskellige, Bemserkninger i den Tale, dor
blev holdt af det serede Medlem Hr. Schmids,
Jeg skal ikke folge det srede Medlem.ihans
udenrigspolitiske Betragtninger, alene. af den
Grund, at ‘dertil streekker min Taletid ikke

til. Kun finder . Jeg: Anledning til at.gere-

opmeerksom ‘paga, i at, Dagen:for, det .zrede
Medlem havde Ordet i dette he;]e ng, holdt

VAfsmt af det eered
Tale: ..

Fma,n.slov for 1938——-39 e 340 o

|en a,nden flemtraedende tysk. Graensepohtk;
-det wrede Medlems sidste ‘Tolkmng af ‘Bé ‘ker, “Redakber  Brnst Schroder, Foredrag -

{1 Flenshorg om Forholdet mellem Danmark

og Tyskland og der fremkom ‘heri visse .

* |'storpolitiske Bétragtninger, som lober paral- -
lelt med de af det wrede Medlem fremforte.

Redakter Schroder, ‘der som -bekendt er -
en af den tyske, Regerings meget;betroede‘; |

| Tillidsmeend i Graenseomraadet, sagde bl. a.,

at han var tilfreds- med den Udv1k11ng, der*[
havde fundet :Sted -1, det sidste Aar med
Henblik paa den forggede Udfersel af danske |
Landbrugsvarer til Tyskland. . ,;Der var, nu’
— jeg citerer Referatet i 1 ,,Flensborg:: Avis®o—
,dannet et trekantet Forhold Danmark-
England-Tyskland;. og udbalancerede wko-
nomiske Forhold:. efterfﬂlores for det meste
ogsaa af - politisk Balance

. Dette svarer. saa. temmehg il fﬁlgende” E
Medlem Hr.j chmldts ,

,,Hele S1tua en maatte 1 an-
:mark “vise i den Retmng, ab. man, siger:
+Vi_ ensker gode Forbindelser .til-begge
wg-ySlder ‘og_vi.ensker ved vore Forbindelser -
. il .begge Bider, at bidrage: til, . at::

. kunde opstaa et Samarbe]de’mell, - ;
tre. I‘aktorer, Tyskland ‘Engla; d,ao’ 08,
saa - vilde den nu herskende: tlfkkende'i
Afheengighedsfolelse kunie. forvandles til -
. Bevidstheden. om en stor: Opgave

Jeg skal, som sagt, ikke folge det; aerede’ :
Medlem i, hans udenmgspohtlske Betragt~ o
ninger; jeg har kun villet .gore: opmaexksom

paa den Overensstemmelse, der er imellem

hans og Redakter Ernst Schroders Udtalel-
ser.” Som min. personlige Anskuelse vil jeg
dog tiifsje, at en. tysk—engelsk Afspeending
naturligvis altid, vil ‘veere i dansk Interesse,
medens et tysk-engelsk Modssetningsforhold =
kan medfere Vanskeligheder for.os,. llgesom v
europeeiske: Stormavts—Modsaetmnge‘ i
hele. taget. maa, veere. uvelkomne fo til-
graensende Smaastaber,. : o
: Det\ aerede Medlem Hr. SSchmld i Tale, .

g maadeholdent‘ e
; ghmlket selvsagt maia, hilses med., Til-
‘Men,: det er. desvzerre. en Kends
gerning, at:man i andre gragnsetyske Kre
optrasder; aldeles modsat. . Jeg: skal her il
lade” mig. at., fremdrage en.Skolesag fra, i
Sommer, ;som, - har: vakt stor.og.. berettiget
Opsigt: overalt i de sgnder]yske Landsdele. .
Den,. 22. Juli i Aar_indeholdt det na- -
tlonalsoclahstlske Blad i F 35
burger . Nachrichten®,.: og. ' Dagen

efter, g

‘den 23, Juli,. det. tyske ‘Mindretals - Organ i

Aabenraa, ,,Nordschlesvvlgsche Zeltung 5 et.



